1 priedas
VERTIMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai paslaugoms:

1. Pirkimo objektas — vertimo (rastu ir ZodZziu) paslaugos. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.
Pasiiilymas turi buti pateiktas visam nurodytam paslaugy kiekiui.

2. Paslaugy gavéjas — Vilniaus miesto apylinkés teismas.

3. Kalbos:

A kalby grupé: angly, rusy, ispany, italy, lenky, pranctizy, vokieciy.

4. Vertimy paslaugy apimtis:

4.1. vertimo raStu paslaugos: ] (i8) angly, rusy, ispany, italy, lenky, pranciizy, vokieciy i$ (})
lietuviy;

4.2. vertimo zodziu paslaugos: i (iS) angly, rusy, ispany, italy, lenky, pranciizy, vokieciy is (j)
lietuviy.

5. Ver¢iamos informacijos pobidis:

5.1. procesiniai dokumentai, rastai, pranes§imai ir kita (rastu);

5.2. vertimas teismo/teisiamyjy posédziy (toliau — posédziai) metu nuoseklusis vertimas
zodziu.

6. Esant poreikiui, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti vertimo paslaugas i§8/i kitas nenurodytas
kalbas.

7. Esant Paslaugy gavé¢jo poreikiui atlikti vertimg i§ vienos uzsienio kalbos | kitg nurodyta
uzsienio kalba, Sios vertimo paslaugos teikiamos tokiais jkainiais, kurie galioja tg dieng Paslaugy
teikéjo kainorastyje.

8. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jo vertéjai yra jspéti dél atsakomybés pagal Lietuvos
Respublikos baudziamojo kodekso (toliau — LR BK) 235 straipsnj uz melaginga ar Zinomai neteisingg
vertima.

9. Paslaugy teikéjas garantuoja atliekamo ar atlikto vertimo kokybe, t. y. vertimas turi biiti
techniSkai ir gramatiSkai teisingas, vertimo turinys — atitikti ver¢iamos informacijos originalo kalba
turinj.

10. Paslaugy teik¢jas uztikrina, kad vertimo raStu ir zodziu bei redagavimo paslaugas atlikty
vertimo paslaugy vieSojo pirkimo salygy kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys vert¢jai ir redaktoriai.

11. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti visos jam patikétos ir suZinotos konfidencialios
informacijos slaptuma. Konfidenciali informacija negali biiti atskleidZiama ar platinama tretiesiems
asmenims. Taip pat draudziama daryti ar pasilikti dokumenty, kuriuose yra tokia informacija, kopijas ar
nuoraSus. Bet kokia tokia informacija negali biiti naudojama nei savo, nei tre¢iyjy asmeny naudai.

12. I paslaugy jkainius turi buti jtrauktos visos su paslaugos teikimu susijusios i§laidos ir mokesciai,
jskaitant, jei taikoma, paslaugos vykdyma pasitelkiant treciuosius asmenis, vertejy atvykima j nurodyta
vieta, iSversty dokumenty pristatymg Paslaugy gavéjo struktiiriniam padaliniui sutartu laiku, taip pat
vertimo patvirtinimg ir kitas susijusias iSlaidas.

13. Paslaugos bus perkamos pagal Paslaugy gavéjo poreik].

14. Paslaugy gavéjas nejsipareigoja nupirkti tam tikro kiekio paslaugy pagal §ig sutartj.

15. Sutarciai taikomi aplinkos apsaugos (zalieji) kriterijai. Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos apsaugos ministro jsakymu patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 4.4.3 papunkc¢iu, perkama tik nematerialaus pobudzio
(intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu. Tokios paslaugos
teikimo metu nenumatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriami tarSos Saltiniai
ir negeneruojamos atliekos (vertéjy paslaugos).
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16. Sutartis galios kol bus iSpirkta maksimali numatyta sutarties verté arba kol jsigalios pagrindiné
vertimo paslaugy sutartis, kuri bus sudaryta Nacionalinei teismy administracijai atlikus (uzbaigus)
vertimo paslaugy tarptautinj vieSajj pirkima.

Reikalavimai vertimams raStu:

17. I§verstas tekstas turi buti suredaguotas. Paslaugy gavéjui nustacius teksto risSlumo trilkkumus ar
kitus netikslumus, klaidas ir apie tai informavus Paslaugy teikéja, Paslaugy teikéjas be papildomo
mokescio kuo skubiau ir ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo pretenzijos dél trikumy pateikimo
dienos privalo iStaisyti nurodytus trilkumus.

18. Paslaugy teikéjas, Paslaugy gavéjo pageidavimu, kai vertimg sudaro daugiau nei 1 (vienas)
puslapis ir jis tvirtinamas vertima atlikusio vertéjo parasu, privalo nemokamai patvirtinti kiekvieng
vertimo puslapj: visuose puslapiuose, iSskyrus paskutinj, nurodyti tik jrasg ,,Vertimas tikras* ir vertéjo
parasa, o paskutiniame puslapyje — visus vertimui patvirtinti reikalingus duomenis (vertéjo pareigas,
varda, pavarde, patvirtinima, kad vertimas tikras, patvirtinima, kad vertéjas jspétas pagal LR BK 235
straipsnj, ir vertéjo parasa).

19. Paslaugy gavéjo jgaliotas atstovas elektroniniu pastu pateikia Paslaugy teikéjo jgaliotam
atstovui vertimui skirtg tekstag (Open Office, Word arba pdf formatu) kartu su uzsakymu ir lydrasciu,
kuriame nurodoma vertimo paslaugy apimtis, vertimo kryptis (i$/] kurig kalbg bus ver¢iama) ir atlikto
uzsakymo pateikimo biidas.

20. Paslaugy teikéjas vercia teksta j Paslaugy gavéjo atstovo nurodyta kalbg ir jj sutvarko kalbos
poziiiriu (redaguoja, atlieka korektiira).

21. Paslaugy teikéjas atlieka teksto vertima Siais terminais:

21.1. skubus vertimas raStu - iki 6 sutartiniy puslapiy (po 1800 spaudos zenkly be tarpy) per
8 (astuonias) darbo valandas;

21.2. jprastas vertimas rastu - iki 4 sutartiniy puslapiy (po 1800 spaudos zenkly be tarpy) per
8 (aStuonias) darbo valandas;

21.3. jprastas vertimas raStu - iki 25 puslapiy (po 1800 spaudos Zenkly be tarpy) per 3 (tris) darbo
dienas.

22. Paslaugy teikéjas Paslaugy gavejo jgaliotam atstovui elektroniniu pastu pateikia iSversty ir
kalbiskai sutvarkyta teksta Word formatu.

23. Paslaugy teikéjas uZztikrina, kad iSverstas tekstas atitinka originalg ir yra pateikiamas Paslaugy
gavejo nurodytu bidu. Paslaugy gavéjo pageidavimu, iSverstas tekstas turi biiti pasiraSytas vertimg
atlikusio vertéjo Lietuvoje galiojanciu elektroniniu arba raSytiniu paraSu. Jei néra galimybés pateikti
vertimo su originaliu vert€jo raSytiniu arba Lietuvoje galiojanciu elektroniniu parasu, pateikiama vertimo
kopija, pasiraSyta vertima atlikusio vertéjo ir tinkamai patvirtinta Paslaugy teikéjo.

24. Paslaugy teik¢jas, Paslaugy gavéjo pageidavimu, kai vertimg sudaro daugiau nei 1 (vienas)
puslapis ir jis tvirtinamas vertimg atlikusio vertéjo parasu, privalo nemokamai patvirtinti kiekvieng
vertimo puslapj: visuose puslapiuose, i1§skyrus paskutinj, nurodyti tik jrasg ,,Vertimas tikras* ir vertéjo
parasg, o paskutiniame puslapyje — visus vertimui patvirtinti reikalingus duomenis (vertéjo pareigas,
vardg, pavardg, patvirtinimg, kad vertimas tikras, patvirtinima, kad vertéjas jspétas pagal LR BK
235 straipsnj, ir vertéjo parasg).

25. Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjui moka uz faktiSkai iSversto teksto spaudos zenkly skaiciy,
taikydama puslapio jkainj (vienas puslapis sudaro 1800 spaudos zenkly be tarpy). Taikomos jprastos
aritmetinio apvalinimo taisyklés vieno skaiciaus po kablelio tikslumu.
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Reikalavimai vertimams ZodZiu (nuoseklusis vertimas):

26. Kalba turi buti aiski, suprantama, vienareikSmeé ir taisyklinga.

27. Paslaugy teikéjas uztikrina vertimo zodziu paslaugy teikimg kiekvieng darbo diena.
Paslaugos, Paslaugy gavéjo pageidavimu, gali biity teikiamos nuotoliniu biidu elektroniniy rysiy
priemonémis. Paslaugas teikiant nuotoliniu budu, elektroniniy rySiy priemones vertéjui turi
suteikti Paslaugy teikéjas, kuris yra atsakingas uz tinkamg jy veikima.

28. Paslaugy gavéjo jgaliotas atstovas elektroniniu pastu pateikia Paslaugy teikéjo jgaliotam
atstovui uzsakyma dél nuoseklaus vertimo atlikimo ne véliau kaip prie§ 1 (viena) darbo dieng iki
paslaugos atlikimo dienos, nurodydamas:

28.1. vertimo kalbg (i8/] kurig kalba bus verciama);

28.2. reikalaujama vertéjy skaiciy;

28.3. posédzio data, laikg ir vieta (arba nuotolinio prisijungimo informacija);

28.4. vertimo tematika;

28.5. orientacing vertimo trukme (valandomis);

28.6. posedzio pobidi, vieta, dalyviy skaiciy;

28.7. turimg jrangg ir kitus su paslaugos atlikimu susijusius klausimus;

28.8. kitus butinus i$spresti klausimus, kad paslaugos biity tinkamai suteiktos.

29. Paslaugy teikéjo jgaliotasis atstovas pateikia Paslaugy gavéjo jgaliotajam atstovui vertéjo
(-y) pavardes ir kontakting informacija ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng nuo uzsakymo
sutarties sudarymo, o skubaus vertimo atveju — per 1 (vieng) kalendorine dieng, tac¢iau bet kuriuo
atveju minéta informacija turi biiti pateikiama ne véliau nei iki posédzio pradzios.

30. Paslaugy teikéjas uztikrina nurodyto(-y) vertéjo(-y) dalyvavimg posédyje visa paslaugy
atlikimo laika.

31. Nuosekliojo vertimo zodziu laikas po pirmos valandos apvalinamas kas pusvalandj,
vadovaujantis Lietuvos teismy informacinés sistemos LITEKO posédzio trukmés duomenimis.
Paslaugy gavéjas gali nemokamai atSaukti atskirg uzsakymga likus ne maziau kaip 2 (dviem)
valandoms iki numatytos paslaugy teikimo pradzios. Jeigu uzsakymas atSaukiamas likus mazZiau
nei 2 (dviem) valandoms, Paslaugy teikéjui sumokama vieno pusvalandzio vertimo paslaugy kaina.
Tuo atveju, kai vertéjui atvykus arba prisijungus nuotoliniu btidu elektroniniy rySiy priemonémis
paaiskéja, kad vertimo paslaugos nebereikalingos, Paslaugy teikéjui taip pat sumokama vieno
pusvalandZio vertimo paslaugy kaina.

32. Paslaugy teikéjas garantuoja vertimo Zodziu paslaugy kokybe, uZtikrinanc¢ig sklandy
Paslaugy gavéjo darba. Vertimas atliekamas tinkamai, uZtikrinant, kad jo turinys atitikty originalo
kalba pateikta informacijg, atsizvelgiant | konkrec¢ios tematikos terminy specifika.



